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61014 DATA SHEET
Chip

Sensor

Day,/night switchYES (IR-CUT)
Shutter

White balance
Backlight compensation
Digital noise reduction
Motion detection YES
Privacy masking YES
mirror image

YES

0SsD

Scheduled restart
Video Compressed
Resolution

Video Set

Connection

APP

Working Temperature
Power

V200
1 million pixels 1,/4" CMOS sensor

1/25-1,/10000
Automatic white balance
YES

YES

YES

YES

H.264

Main stream: 1280*720
Sub stream: 7640*360

Video frame rate 25fps(50HZ) 25fps(B0HZ)

Brightness, saturation, Color, contrast,
sharpness adjustment

WiFi 2.4 GHz + 5 GHz

TUYA

20C~+70C

DC5V

4. 3 Add device/Tilfgj kamera/Ein Gerat hinzufiigen

* When your phone says “Connect internet’, the network configuration
is complete.

 Nar telefonen siger “Connect internet”, er netvaerkskonfigurationen
gennemfart.

* Wenn |hr Smartphone “Connect internet” anzeigt, ist die
Netzwerkkonfiguration abgeschlossen.

Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signa is go0d,

ors0

Get ready / Forberedelse / Vorbereitung

Make sure your mobile device is running i0S8 or higher,
or Android 4.1x or higher.

Serg for, at din smartphone eller tablet har iOS8 eller
nyere eller Android 4.1x eller nyere.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat iOS8 oder héher oder
Android 4.1x oder hoher ist.

Frequently Asked Questions

1. Can | share with family and friends?

Yes, you can share your cameras with family and friends, who will have
access to view the camera and control your devices. Press the “Profile”
button and click on the “Home Management” button, and you will be able
to give or revoke sharing permissions. In order to share, the other user
should already have downloaded the app and registered a new account.
2. What is the wireless range?

The range of your home Wi-Fi is heavily dependent on your home router
and the conditions of the room. Check with your router specifications for
exact range data.

3. The device appears offline or unreachable.

Make sure your Wi-Fi router is online and in range.

Make sure you have the latest app functionality by clicking

“Check for firmware update” in your device settings.

4. Cannot connect to your Wi-Fi network.

Make sure you entered the correct Wi-Fi password during the Wi-Fi setup.

Check whether there are any Internet connection problems. If the Wi-Fi
signal is too weak, reset your Wi-Fi router and try again.

5. How many cameras can | control?

The TuyaSmart app can control an unlimited amount of devices in an
unlimited amount of locations. Your router may have a limit of how many
devices can be connected to one router

1 Download Tuya

d on the
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« App Store
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2 Registration / Registrering / Anmeldung

Enter your mobile phone number or email address.
Enter the verification code and create a password.

Indtast dit telefonnummer eller din mailadresse.
Indtast bekrzeftelseskoden, og veelg en adgangskode.

Geben Sie Ihre Mobiltelefonnummer oder Ihre E-Mail-Adresse ein.
Geben Sie den Verifizierungscode ein und erstellen Sie ein Passwort.

(e United states | <« 1
Register Enter verification
code
United Statesof America 1
mberfemal o

Ofte stillede spargsmal

1. Kan jeg dele med familie og venner?

Ja, du kan dele dine kameraer med familie og venner, som sa kan se via
kameraerne og styre dine enheder. Tryk pa “Profile” (profil), og klik pa
“Home Management” (styring), sa& du kan give eller tilbagekalde tilladelser
til at bruge dine kameraer. Hvis du vil dele adgangen, skal de andre
brugere ogsa downloade appen og oprette egne brugerkonti.

2. Hvad er den tradlese raekkevidde?

Det tradlese netveerks raekkevidde afhaenger af routeren og indretningen
af rummet. Laes mere i vejledningen til routeren.

3. Kameraet ser ud til at veere offline eller utilgeengeligt.

Kontroller, at din Wi-Fi-router er online, og at kameraet er inden for dens
daekningsomrade.

Kontroller, at du har den nyeste funktionalitet ved at klikke pa “Check for
firmware update” (se efter firmwareopdateringer) under dine
enhedsindstillinger.

4. Kan ikke tilslutte Wi-Fi.

Kontroller, at du har indtastet den rigtige adgangskode under
Wi-Fi-opsaetningen.

Kontroller, om der er andre problemer med at forbinde til internettet.

Hvis dit Wi-Fi-signal er for svagt, skal du genstarte routeren og prave igen.

5. Hvor mange kameraer kan jeg styre?

Med TuyaSmart-appen kan du styre et ubegraenset antal kameraer pa et
ubegraenset antal lokationer. Din router har muligvis begraensninger pé,
hvor mange enheder der kan tilsluttes.

3 Plug in / Tilslut / Einstecken

How do | reset my device?/Hvordan nulstiller jeg mit kamera?
/Wie setze ich mein Gerét zuriick?

Press the “Reset” button for several seconds until the camera shows
‘Reset’ followed by a beep-sound.

Optional: Insert a Micro SD card.

Hold knappen Reset inde i flere sekunder, til kameraet viser ‘Reset’
efterfulgt af biplyd.
Valgfrit: Iszet et Micro-SD-kort.

Driicken Sie die “Reset“-Taste mehrere Sekunden lang, bis die Kamera
,Reset" anzeigt und danach piept.
Optional: Stecken Sie eine Micro SD Karte ein.

SD card — Button

Haufig gestellte Fragen

1. Kann ich mit Familie und Freunden teilen?

Ja, Sie kénnen |hre Kameras mit Familie und Freunden teilen, die die
Méglichkeit haben, die Kamera zu sehen und |hre Geréate zu steuern.
Driicken Sie die Taste ,Profile” und klicken sie die Taste ,Home
Management”, und Sie sind in der Lage, Erlaubnisse zu erteilen

oder zu widerrufen. Um zu teilen, sollte der Benutzer die App bereits
heruntergeladen und ein neues Konto eingerichtet haben.

2. Was ist die drahtlose Reichweite?

Die Reichweite lhres Heim-Wi-Fi hangt stark von lhrem Heim-Router

und den Bedingungen im Raum ab. Uberpriifen Sie Ihre Router-Spezifikation
fur die exakten Reichweitedaten.

3. Das Gerat erscheint offline oder unerreichbar.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wi-Fi-Router online und in Reichweite ist.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die neuesten App-Funktionen haben,

indem Sie auf , Auf Firmware-Update tberprifen* anklicken.

4. Keine Verbindung mit Wi-Fi- k maéglich. Verg

dass Sie wahrend des Wi-Fi-Setups das richtige Wi-Fi-Passwort
eingegeben haben. Uberpriifen Sie, ob es Probleme mit dem Internet-
Anschluss gibt. Wenn das

Wi-Fi-Signal zu schwach ist, setzen Sie Ihren Wi-Fi-Router zuriick und
versuchen Sie es erneut.

5. Wie viele Kameras kann ich steuern?

Die TuyaSmart-App kann eine unbegrenzte Anzahl von Geréaten an einer
unbegrenzten Anzahl von Orten steuern. lhr Router hat mdglicherweise
eine Obergrenze an Geraten, die mit einem Router verbunden sein kénnen.

n Sie sich,

4. 1 Add device/Tilfej kamera/Ein Gerat hinzufiigen

* Open the TuyaSmart app, click “+" at the top < A Davn
right corner of the "HOME" page, then select

“Smart Camera”. Add Device

* Make sure the camera says “Wait for WIFI o sy 5 a0

config”, then press “Next”.
 Enter your Wi-Fi network and password.
Click “Next”

« Abn appen TuyaSmart, klik pa “+” i averste hejre
hjgrne pa startsiden, og veelg “Smart Camera”.

« Kontroller; at kameraet siger “Wait for WIFI
config”, og tryk pa “Next”.

* Indtast Wi-Fi-netveerk og adgangskode.

Oterwise

Klik pa "Next". < oo

« Offnen Sie die TuyaSmart-App, klicken Sie “+” in
der oberen rechten Ecke der "HOME"-Seite und
wahlen Sie dann “Smart Camera”.

* Vergewissern Sie sich, dass die Kamera “Wait
for WIFI config” anzeigt und driicken Sie dann auf
“Next”.

* Geben Sie Ihr Wi-Fi-Netzwerk und Passwort ein.
Klicken Sie auf “Next”

Enter Wi-Fi Password

SMART WI-FI
CAMERA MANUAL

Please read the instruction manual
carefully before using the product

4.2 Add device/Tilfaj kamera/Ein Gerét hinzufiigen
* Scan the QR code on your phone using the camera.
When your phone says “Connect router”, click “Heard a
prompt”.

* Scan QR-koden pa din telefon ved hjzelp af
kameraet. Nar telefonen viser “Connect Router”, skal du
klikke pa “Heard a prompt”.

* Scannen Sie den QR-Code auf lhrem Smartphone
mithilfe der Kamera. Wenn das Smarphone
"Connect router” anzeigt, klicken Sie auf "Heard a prompt”.
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